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งานวิจัยนี้ เปนงานวิจัยเชิงอรรถศาสตรชาติพันธท่ีใหความสําคัญกับการวิเคราะห

ความหมายของคําศัพทในภาษาโดยวิธีการวิเคราะหองคประกอบทางความหมายเปนหลัก คําศัพท
ท่ีใชวิเคราะหคือคําเรียกญาติในภาษามลายูปาตานีของมุสลิมในสามจังหวัดชายแดนใต โดยมี
วัตถุประสงค 3 ประการ คือ 1) เพื่อศึกษาความหมายแกนของคําเรียกญาติพื้นฐานและไมพื้นฐาน
ของมุสลิมสามจังหวัดชายแดนใตในภาษามลายูปาตานี 2)เพื่อวิเคราะหการนําคําเรียกญาติดังกลาว
ไปใชเรียกขานในหมูญาติและบุคคลอ่ืนท่ีไมใชญาติ และ 3)เพื่อสรุปผลสะทอนทางวัฒนธรรม
จากคําเรียกญาติในภาษามลายูปาตานี 

 
ขอมูลท่ีใชในการวิเคราะหไดมาจากการสัมภาษณอยางไมเปนทางการและการตอบ

แบบสอบถามของผูบอกภาษา 18 คน ซ่ึงเปนตัวแทนผูพูดภาษามลายูปาตานีของมุสลิมในสาม
จังหวัดชายแดนใต นั่นคือ จังหวัดยะลา ปตตานี และ นราธิวาส ผลการวิจัยพบวาความหมายแกน
ของคําเรียกญาติพื้นฐานประกอบดวยองคประกอบของความหมาย 4 อยาง คือ รุนอายุ เพศ 
สายเลือด และอายุ สวนความหมายแกนของคําเรียกญาติไมพื้นฐานประกอบดวยองคประกอบของ
ความหมาย 6 อยาง คือ รุนอายุ เพศ สายเลือด อายุ การสมรส และฝายคูสมรส 

 
ในเร่ืองของการนําคําเรียกญาติไปใชเรียกขานในหมูญาติและบุคคลอ่ืนท่ีไมใชญาตินั้น

พบวาคําเรียกญาติในรุนอายุสูงกวาตัวเองมีการนําไปใชในการเรียกขานมากกวาคําเรียกญาติในรุน
อายุท่ีต่ํากวาตัวเอง   

 
ในแงผลสะทอนทางวัฒนธรรมพบวามีความแตกตางระหวางเพศ การใหความสําคัญกับ

ระบบอาวุโส การใหความสําคัญกับเครือญาติและการแตงงาน การไมใหความสําคัญในเร่ืองของ
ฝายและเพศชายเปนพิเศษ 
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